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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie BLACK+DECKERI lihvija on mdeldud puu,
metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. See
t6oriist on méeldud vaid 18pptarbijale.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritéoriistade kasuta-
misel

Hoiatus! Lugege hoiatusi ja juhendeid.
Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida
elektril6dgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles. Kdigis jargmistes hoiatustes toodud valjend
Lelektritooriist” viitab vérgutoitega (juhtmega) voi
akutoitega (juhtmeta) elektritdoriistale.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Veenduge, et to6ala on puhas ja piisava
valgustusega. Korrast ara ja pimedad t66-
alad vbivad pdhjustada dnnetusi.

Arge kasutage elektritéériistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu ldaheduses.
Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis
voéivad sulidata tolmu vdi aurud.

Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepa-
nu hajumisel vdite kaotada kontrolli tdoriista
ule.

Elektriohutus

Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

Viltige maandatud pindade puudutamist
(nt torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid).
Kui olete on maandatud, suureneb elektril66gi
oht.

Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte. Elektritdoriista sattunud vesi
suurendab elektril66gi ohtu.

Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi
kasutage seadme toitejuhet selle kand-
miseks, tombamiseks voi pistiku eemal-
damiseks seinakontaktist. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate nurkade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed
suurendavad elektril66gi ohtu.

Kui tootate elektritooriistaga vélitingimus-
tes, kasutage dues kasutamiseks sobivat

pikendusjuhet. Valitingimustesse sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektri-
166gi riski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on viltimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jdlgige mida teete ja
kasutage elektritooriista maistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasimuse korral
voi alkoholi, narkootikumide voi arstimite
moju all olles. Kui elektritddriistaga tootami-
se ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, libisemiskindlad jalanéud, kiiver
voi kdrvakaitsevahendid, vahendavad digetes
tingimustes kasutades isikuvigastusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kiilge iihendamist on kaivitusliiliti
valjaliilitatud asendis. Kandes t6oriista sérm
lUlitil voi Uhendades vooluvorku téoriista mille
1Uliti on té6asendis kutsub esile dnnetusi.
Eemaldage enne elektritooriista sisse-
lilitamist reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista poorleva osa kiilge jaetud mutrivoti
vdi moéni muu voti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja sdilitage tasakaal. See tagab
parema kontrolli todriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge
kandke lotendavaid roivaid ega ehteid.
Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal
liikuvatest osadest. Laiad riided, ehted voi
pikad juuksed vodivad jaada liikkuvate osade
vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge,
et need on iihendatud ja digesti kasutata-
vad. Nende seadmete kasutamine vahendab
tolmuga seotud ohtusid.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus
Arge koormake elektritdoriista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritdoriist todtab paremi-
ni ja ohutumalt vdimsusel, mis on t66ks ette
nahtud.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja vilja liilitada. Elektri-




tooriist, mida ei saa juhtida Iulitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

c. Enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist voi hoiulepanekut iihendage
elektritooriist vooluvorgust vélja ja/voi
eemaldage aku. Selline kditumine vahendab
riski masina ettenagematu kaivitumise naol.

d. Hoidke pikemaks ajaks seisma jaanud
elektritooriistu lastele kattesaamatus
kohas. Arge lubage toériista kasutada
inimestel, kes pole saanud vastavat
valjadpet voi pole lugenud neid juhiseid.
Oskamatutes kates voivad elektritdoriistad
olla vaga ohtlikud.

e. Elektritooriistu tuleb hoida heas
seisukorras. Kontrollige, et liikuvad
osad sobivad kokku ja ei kiilu kinni, osad
oleksid terved ja koiki muid tooriista t66d
mojutada voivaid tingimusi. Kahjustuste
korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljud dnnetused on
podhjustatud halvasti hooldatud todriista tottu.

f. Hoidke I6iketerad teravate ja puhastena.
Oigesti hooldatud, teravate servadega
|6ikeriistad kiiluvad vaiksema tdendosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja
otsikuid vastavalt juhistele, arvestades
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu.
Kasutades tooriista mitte sihtotstarbeliselt
voib I6ppeda raskete tagajargedega.

5. Hooldus

a. Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditéokojas ja kasutage
ainult originaalvaruosi. Nii tagate to6riista
ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kasu-
tamisel

Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded lih-
vijatele.

¢ Hoidke elektritooriista maandatud kaepi-
demest, sest lintlihvija/lihvija voib kokku
puutuda oma enda toitejuhtmega. Pinge all
oleva juhtme I6ikamine v8ib pingestada elekt-
ritdoriista metallist osad ning anda kasutajale
elektriloogi.

+ Kasutage kruustange voi muud viisi, et
toodetail kindlalt fikseerida ja toestada.
Kui hoiate téddetaili kasitsi voi keha vastas, on
see ebastabiilne ja vbib pdhjustada tooriista
Ule kontrolli kaotamist.
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¢ Hoiatus! Kokkupuude lihvimisrakenduse
tekitatava tolmuga voi selle sissehingamine
vbib ohustada seadme kasutajat ja voimalik-
ke korvalseisjaid. Kandke tolmumaski, mis
on mdéeldud kaitseks tolmu ja auruse eest;
veenduge, et tddalale sisenevad isikud oleks
samuti kaitstud.

+ Parast lihvimist eemaldage hoolikalt kogu
tolm.

+ Olge eriti ettevaatlikud kui lihvitav pind voib
olla kaetud pliipéhise varviga voi kui lihvite
puitu voi metalli, millest vbib eraldada murgist
tolmu:

— Arge laske té6alale lapsi ega rasedaid
naisi.

— Todbalal ei tohi stta, juua ega suitsetada.

— Korvaldage ohutult tolmuosakesed ja
muud jaatmed.

¢ Sihtotstare on kirjeldatud k&esolevas kasutus-
juhendis. Tarvikute voi lisaseadmete kasuta-
mine muul otstarbel kui ette ndhtud kaesole-
vas kasutusjuhendis v8ib pdhjustada vigastusi
voi vara kahjustamist.

Korvaliste isikute ohutus

¢ See tooriist pole moeldud kasutamiseks isiku-
te (s.h. laste) poolt, kellel on véahendatud fiusi-
line, sensoorne vdi vaimne vdimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutami-
seks juhised ja teostab jarelvalvet.

¢ Lapsituleb jalgida, et nad ei mangiks seadme-
ga.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on méddetud
kooskdlas standardi 60745 naidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada Uhe tdoriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust voib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus! Vibratsioonitaseme vaartus voib elekt-
ritdoriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist
erineda deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase
voib tdusta kdrgemale naidatud tasemest.

Vibratsioonitaseme hindamisel ohutusmeetmete
maaramiseks, mis on noutud standardi 2002/44/
EU poolt isikute kaitsmiseks, kes toétavad pi-
devalt elektritdoriistadega, peab arvesse votma
kasutamise tingimusi ja tooriista kasutamise viisi,
k.a arvestama t06tsukli kdikide osadega, nagu aeg,
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millal tdoriist on valja lulitatud ja tihijooksuaeg koos
kaivitamisega.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi siimboleid:

Elektriohutus

[

Hoiatus! Vigastuste ohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit tahelepanelikult.

See tooriist on topeltisolatsiooniga, seetéttu
pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et akupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele.

+ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks valja vahetada tootjal voi
volitatud BLACK+DECKERI hoolduskeskusel.

Omadused

1. Kaivitusliliti

2. Autoselect®-i ketas

3. Talla/kiiruse seadistamise margutuli
4. Talla vabastamise nupp

5. Ringikujuline lihvtald

6. Suurtele toddetailidele mdeldud lihvtald
7. Lihvtalla ots

8. Nurgalihv

9. Tolmukarp

Kokkupanek

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et t60riist
on valjalulitatud ja pistikust valjas.

Lihvimistalla eemaldamine (joon. A)

+ Lihvimistalla eemaldamiseks vajutage vabas-
tusnuppu (4) ja eemaldage tald (6) masina
kuljest.

Ringikujulise lihvtalla paigaldamine (joon. B)

¢+ Hoidke tooriista ja lihvimistalda (5) suunaga
Ulespoole nagu kujutatud joonisel B.

¢+ Joondage lihvimistalla tolmuavad (10) t6oriista
tolmuavadega (11).

¢ Vajutage seade lihvimistallale kuni see lukus-
tub.

Liivapaberi paigaldamine (joon. C)

¢+ Hoidke tooriista nii, et lihvimistald (5) on Ules-
poole.

+ Asetage liivapaber (12) lihvimistallale, veen-
duge, et paberis olevad avad oleksid kohati
tallas (5) olevate avadega.

Suurtele téodetailidele moeldud lihvtald
Selle seisutalklaga saate td0riista kasutada tappis-
lihvija v6i tasanduslihvijana.

Suure toodetaili lihvimistalla paigaldamine

(joon. D jaE)

Tappislihvimiseks peab vastava margistusega ots

olema suunaga ettepoole (joon. D).

Suurte pindade lihvimisel peab margistusega ots

olema suunaga tahapoole (joon. E).

¢ Kinnitage lihvimistald nagu kirjeldatud jaotises
,Ringikujulise lihvtalla paigaldamine®.

¢ Vajutage seade lihvimistallale kuni see lukus-
tub.

Liivapaberi paigaldamine (joon. F)

+ Kinnitage kaks teemandikujulist otsa (13)
liivapaberi (14) kulge.

+ Hoidke todriista nii, et lihvimistald oleks Ules-
poole.

¢ Asetage liivapaber (14) lihvimistallale, veen-
duge, et paberis olevad avad oleksid kohakuti
tallas olevate avadega.

Kulumisel voib teemandikujulise otsa (15) p&orata

Umber voi asendada.

+ Kui otsa eesmine osa on kulunud, eemaldage
see lehelt, pdorake Umber ja vajutage uuesti
lihvimistallale.

4 Kui kulunud on terve ots, eemaldage see
tallalt ja paigaldage uus teemandikujuline ots
(13).

Lihvimistalla ots (joon. G)

Kui lihvtalla ots (7) on kulunud, saab need Gmber
pbdorata voi asendada. Kui lihvtalla teemandikuju-
line otsahoidik (16) on kulunud, saab need (imber
pborata voi asendada. Varuosad on saadaval teie
BLACK+DECKERI edasimiiiija juures.

+ Eemaldage kruvi (17).

+ Poorake imber voi asendage kulunud osad.

+ Paigaldage ja pingutage kruvi (17).

Nurgalihv (joon. H)

Nurgalihvi kasutatakse peenlihvimiseks.

¢+ Eemaldage kruvi (17).

+ Eemaldage lihvimistallalt teemandikujuline
otsahoidik (16).

+ Kinnitage lihvimistallale (6) nurgalihv (8).

¢ Paigaldage ja pingutage kruvi (17).

+ Kinnitage nurgalihvile sobiv liivapaber (18).

Profiilikinniti

Profiilikinnitit kasutatakse kontuurlihvimiseks.

Profiilikinniti paigaldamine (joon. I)

+ Eemaldage kruvi (17).

+ Eemaldage lihvimistallalt teemandikujuline
otsahoidik (16).

+ Kinnitage lihvimistallale profiilikinniti (19).

+ Paigaldage ja pingutage kruvi (17).




Lihvimisprofiilide paigaldamine jaeemaldamine

(joon. J ja K)

+ Valige t66ks sobilik lihvimisprofiil.

¢ Asetage Uks profiili ots (20) profiilikinniti (19)
eesosas asuvasse slvendisse.

+ Vajutage teisele profiili otsale kuni see lukus-
tub oma kohale.

¢ Lihvimisprofiili (20) eemaldamiseks likake
seda edasi ja tdmmake tagumine ots profiili-
kinnitist valja (19).

Liivapaberi paigaldamine lihvimisprofiilile

(joon. L)

+ Joondage liivapaber (21) lihvimisprofiiliga (20).

¢ Vajutage liivapaber lihvimisprofiilile, veendu-
ge, et liivapaber jargiks profiili kuju.

Kolmnurkkinnitus (joon. M) (ainult mudel

KA280L)

Kolmnurkkinnitust saate kasutada tootamiseks

kitsastes avades.

+ Eemaldage kruvi (17).

+ Eemaldage lihvimistallalt teemandikujuline
otsahoidik (16).

+ Kinnitage kolmnurkkinnitus (22) lihvimistallale.

+ Paigaldage ja pingutage kruvi.

+ Paigaldage kolmnurkkinnitile sobiv liivapaber.

Kolmnurkkinniti Glemisele osale on vdimalik pai-

galdada lisakonks ja aaskinniti (23), mis véimaldab

lihvimist kasutades moélemat poolt.

+ Eemaldage konksult ja aaskinnitilt (23) katte-
paber.

+ Kinnitage konks ja aaskinniti kolmnurkkinniti
(22) Glemisele pinnale.

+ Paigaldage konksule ja aaskinnitile liivapaber.

Muud riskid

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-
vatesse hoiatustesse, vbivad kaasneda taiendavad
riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,
pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja

ohutusseadmete kasutamisele ei dnnestu teatavaid

riske valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevalliikuva osa puudutamisest tekitatud
vigastused.

¢ Osade, terade voi tarvikute vahetamisest
tekitatud vigastused.

¢ Tooriista pikaaegsest kasutamisest tekkinud
vigastused. Kui kasutate to6riista pikemalt,
veenduge, et teete regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel tekkiva tolmu sissehin-
gamisest pohjustatud terviseohud (nt puidu-
t60d, eriti tamme, pddgi ja MDF-i puhul).

Kasutamine

Hoiatus! Véimaldage tdoriistal td6tada oma tempo-

ga. Arge koormake iile.

Hoiatus! Tooriista kaitamisel arge katke ventilat-

siooniavasid. Hoidke t6driista nagu naidatud joonisel

R. Veenduge, et lihvimistald on tasapinnaliselt vastu

toodetaili.

¢ Hoiustage t60riist nii, et lihvimistald on kinnita-
tud.

¢ Hoidke kaed eemal todriista spindlialalt.

¢ Kui seade tootab, arge kasutage Autoselect®-
i ketast.

¢ Kasutamise ajal arge toetage sérmi lihvimis-
tallale.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis N)

¢ Sisselllitamiseks liigutage seadme sisse/vélja
|Uliti (1) asendisse I.

+ ValjalUlitamiseks liigutage seadme sisse/valja
lUliti (1) asendisse O.

Autoselect®-i tehnoloogia (joon. O)
See lihvija on varustatud Autoselect® -i kettaga (2),
mis naitab erinevaid lihvimisreziime. Neid kasu-
tatakse puhastustoimingule sobiva lihvimisreziimi
valimiseks.
¢ Autoselect®-i ketas (2), vdimaldab valida
jargnevate reziimide vahel:
- Tappislihvimine (A).
- Nurkade lihvimine (B).
- Tasanduslihvimine (C).
- Umarlihvimine (D).

Oige lihvimistald ja soovitatav lihvimistald kuvatakse
aluse/kiiruse seadete aknas (3).

Markus. Valitud kiiruseseadeid saab alati muuta
keerates Autoselect® ketast asenditesse (A), (B),
aeglasem kiirused voi asenditesse (C) ja (D), suu-
remad kiirused.
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Autoselect®ketta reziimide tabel

Seaded Rakendus Soovitatav tald Alusvarv
Vaikese ala Nurgalihv Oranz (1) Madal
lihvimine.
Vdimaldab paaseda
ligi kitsastesse
kohtadesse
’ Suure ala lihvimine. Suur lihvimistald, Sinine (1) Madal
@J Voéimaldab lihvida ots suunaga
kuni 90° nurga all ettepoole
Suure ala lihvimine. Suure ala Sinine (2) Kérge
Voimaldab lihvida lihvimistald, 90°
kuni 90° nurga all nurk suunaga
ettepoole.
Suure ala lihvimine. Ringikujuline Roheline (2) Kérge
Vdimaldab lihvimistald
eemaldada suurt
hulka varvi korraga.

Automaatne pidurdussiisteem (ABS)

Sellel tooriistal on automaatne pidurdussusteem.
Kui tooriist ei ole asetatud tddpinnale, hoiab see
funktsioon ketta kiiruse madalamal mootori kiirusest.
Kui tdoriist IUlitatakse valja, peatub ketas kiiresti.

Tolmukari tiihjendamine (joon. P ja Q)
Tolmukarpi (9) peaks tihjendama iga kiimne t66-
minuti jarel.

¢ Tolmukarbi (9) eemaldamiseks tdmmake seda
tahapoole ja votke tdoriistast valja.

¢ Eemaldage kate (24) keerates seda vastupae-
va.

+ Hoidke tolmukarpi (9) nii, et filter (25) oleks
suunaga allapoole; karpa tuhjendamiseks ra-
putage seda. Tuhjendamiseks raputage katet
(24).

+ Paigaldage tolmukarbile kate (24) pdorates
seda vastupadeva kuni see lukustub oma koha-
le.

¢ Paigaldage karp (9) tagasi to0riista.

Tolmukarbi filtri puhastamine

Tolmukarbi filter on korduvkasutatav ja seda peaks

puhastama regulaarselt.

¢ Tuhjendage tolmukarp (9) nagu Ulalpool kirjel-
datud.

¢ Témmake karbist valja filter (25).

+ Koputage filter tiihjaks vastu prigikasti.

Hoiatus! Filtri puhastamiseks arge kasutage harja,

surudhku ega teravaid objekte. Arge peske filtrit.

+ Asendage filter (25).

Paigaldage kate (24).

Paigaldage karp (9) tagasi todriista.

Tarvikud

Lihvijaga tarnitud lisatarvikute valik so6ltub ostetud
mudelist. Kdik allpool loetletud lisatarvikud on Pi-
ranha®seeria mudelivalikus. Kui vajate lisatarvikuid,
mis on allpool valja toodud, kuid pole tarnitud koos
teie lihvijaga, kulastage meie veebilehte aadressil
www.blackanddecker.eu.
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L4



Kirjeldus

Eesmark

Suurtele téodetailidele méeldud lihvtald

).

Keskmistele kuni suurtele aladele.
Suurtele toodetailidele mdeldud lihvtalda
saab kasutada nurkade ja to6detailide
servade lihvimiseks.

Ringikujuline lihvtald (5).

Suurtele pindadele. Ringikujulist lihvtalda
saab kasutada kumerate pindade
lihvimiseks ja kérgekvaliteediliseks
viimistlemiseks.

Nurgalihv (8).

Kasutamiseks raskesti ligipaasetavates
kohtades. Nurgalihvi saab kasutada
lihntsamateks lihvimistdodeks nurkades.

Kolmnurkkinniti (22).

Keeruliste pindade nagu luukide ja
ribauste lihvimiseks.

Lihvimisprofiili kinniti (19).

Kinniti, mis hoiab paigal allpool toodud
liivapabereid.

Nogusprofiil.

Sellele kujule vastava pinna lihvimiseks.

Kumerprofiil (20).

Sellele kujule vastava pinna lihvimiseks.

Teravprofiil.

Sellele kujule vastava pinna lihvimiseks.

240ne liivapaberi leht kahe,
asendusotsaga.

Laiaaluseliseks peenlihvimiseks.

120ne liivapaberi leht kahe,
asendusotsaga.

Laiaaluseliseks keskmiseks lihvimiseks.

60ne liivapaberi leht kahe,
asendusotsaga.

Laiaaluseliseks jamedaks lihvimiseks.

Kodrglaikega liivapaberileht (hall)

peenviimistluseks kahe asendusotsaga.

Laike lisamiseks.

Puhastusleht (punane) puidule ja
metallile, kahe asendusotsaga.

Metalli voi puidu puhastamiseks voi
poleerimiseks.
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Kirjeldus

Eesmark

240ne ringlihvimispaber.

Ringlihvimise viimistlemiseks.

60ne ringlihvimispaber.

Ringlihvimise jameviimistluseks.

Ummargune poleerketas (valge).

Poleerimiseks.

120ne nurklihvimispaber.

Laiaaluseliseks keskmiseks
tappislihvimiseks.

Kolmnurkliivapaberi asendus.

Kolmnurkliivapaberi kinnitamiseks.

60ne kolmnurkliivapaber.

Kolmnurklihvimise jameviimistluseks.

120ne kolmnurkliivapaber.

Kolmnurklihvimise keskmiseks
viimistluseks.

120ne profiillihvimispaber.

Laiaaluseliseks keskmiseks
profiillihvimiseks.

No6uanded optimaalseks kasutamiseks

¢ Mugavamaks kasutamiseks on seadet véima-
lik kaitada nii Uhe kui ka kahe kaega (joon. R).
Arge katke katega ventilatsiooniavasid.

¢ Arge avaldage tdériistalke liigset survet.

+ Kontrollige liivapaberi seisukorda regulaarselt.
Vajadusel vahetage.

+ Lihvige alati pikki puitu.

¢ Vana varvikihi mahalihvimiseks enne varvi-
mist kasutage alati eriti peenet liivapaberit.

+ Ebalhtlaste pindade lihvimisel, voi varvikihi
eemaldamisel, alustage lihvimist jameda liiva-
paberiga. Muude pindade lihvimist alustage
keskmise liivapaberiga. Mdlematel juhtudel
kasutage viimistlemiseks peenet liivapaberit.

¢ Saadaoleva lisatarvikute osas konsulteerige
oma edasimuuljaga.

Tarvikud

Tooriista joudlus oleneb kasutatavast tarvikust.
BLACK+DECKERI ja Piranha tarvikute kavandami-
sel on jargitud kdrgeimaid kvaliteedistandardid ning

need on loodud teie tdoriista jdudlust suurendama.
Nende tarvikute kasutamisel saate oma todriista
maksimaalselt ara kasutada.

Hooldamine

BLACK+DECKERI t66riist on loodud pikaajaliseks

kasutamiseks minimaalse hooldusega.

Et todriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb

seda hooldada ja regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Tehke jargmist enne juhtmega/juhtmeta

elektritdoriistade hooldamist.

+ Lulitage seade/t6oriist valja ja eemaldage
pistikust.

+ Vai lulitage see vélja ja eemaldage aku
seadmest/todriistast, kui seadmel/tddriistal on
eraldiseisev aku.

+ Sisemise aku puhul laske sel tihjaks saada ja
seejarel lilitage valja.

Enne puhastamist eemaldage laadija pisti-
kust. Laadija ei vaja peale puhastamise erilist
hooldust.




Puhastage pehme harja vdi kuiva lapi abil regulaar-
selt seadme/tdoriista/laadija ventilatsiooniavasid.
Puhastage regulaarselt mootori korpust niiske
lapiga.

Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Avage regulaarselt padrunit ja koputage sellele, et
eemaldada sisemusest tolm (kui on paigaldatud).

Keskkonnakaitse
X

Kui Uhel paeval leiate, et teie BLACK+DECKERI
toode on muutunud kasutuks vodi vajab valjavaheta-
mist, arge korvaldage seda koos olmeprigiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi korval-
dada koos olmejaatmetega.

(Y, Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-

%& kimine aitab meil materjale taaskasutada.

Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab

valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud méarused voivad nduda koduste elektri-
todriistade eraldi kogumist prugilatesse voi jaemuulja
juures uue toote ostmisel.

BLACK+DECKER pakub vdimalust
BLACK+DECKERI toodete tagasivotmiseks ja ring-
lussevotuks parast kasutusea |6ppu. Selle teenuse
kasutamiseks viige toode tagasi volitatud hooldus-
tookotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustddkoja leidmiseks voite
pdérduda BLACK+DECKERI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kaesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on BLACK+DECKER I volitatud remondit66-
kodade nimekiri ja muugijargse teeninduse uksik-
asjad ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

KA280 TUUP 1
Pinge V vahelduvvool 230
Tarbitav véimsus W 220
Viirang (koormuseta) min" 8500/ 13 000
Vibratsioon (koormuseta) ~ min” 17 000 /26 000
Kaal kg 1,9

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (LpA) 78,5 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A),
Helivdimsus (L,,) 89,5 dB(A), maé&ramatus (K) 3 dB(A)
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Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori
summa) méodetud vastavalt standardile EN 60745:
Vibratsiooni emissioonvéértus (a,) 7,8 m/s?, mééramatus (K)
1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV
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KA280 KA280L
BLACK+DECKER kinnitab, et tehniliste andmetes kir-
jeldatud tooted vastavad standarditele: 2006/42/EU,
EN60745-1, EN60745-2-4.

Samuti vastavad tooted direktiivile 2014/30/EU ja
2011/65/EU.

Lisateabe saamiseks votke Uhendust
BLACK+DECKERIiga jargmisel aadressil vdi vaa-
dake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat teavet.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumen-
tatsiooni kokkupaneku eest ja kinnitab seda
BLACK+DECKERI nimel.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
21.07.2014

Garantii

BLACK+DECKER on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. Kéaesolev garantii taiendab
ja ei piira kuidagi teie seaduslikke digusi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikkmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduse piirkonnas.

Kui BLACK+DECKERI tootel iimneb materjali-, toot-
misdefekte voi ei vasta need enam deklaratsioonile
24 kuu jooksul alates ostukuupdevast, garanteerib
BLACK+DECKER, et asendab defektsed osad,
parandab voi asendab maistlikus ulatuses kulunud
tooted, et pdhjustada kliendile véimalikult vahe eba-
meeldivusi, kui tegemist pole jargmisega.
¢ Tooriista on edasi mutdud, kasutatud profes-
sionaalselt véi valja renditud.
¢ Toodet on valesti kasutatud voi hooldatud.
¢ Toode on valiste esemete, ainete vdi dnnetuse
tottu kahjustada saanud.
¢ Remonti on uritanud labi viia kolman-
dad isikud peale volitatud t66kojad voi
BLACK+DECKERI hooldusmeeskonna.
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Garantiindudeks tuleb teil esitada mudjale voi volita-
tud tédkojale ostuarve. Lahima volitatud hooldustd6-
koja leidmiseks voite péorduda BLACK+DECKERI
kohalikku esindusse, mille aadressi leiate kdesole-
vast kasutusjuhendist. Samuti on BLACK+DECKERI
volitatud remonditd6kodade nimekiri ja mldgijargse
teeninduse uksikasjad ning kontaktid leitavad Inter-
netis aadressil: www.2helpU.com.




HasHaueHue

Bawa wnudgosansbHaa mawnHa BLACK+DECKER
npefHasHayeHa Ans WnudoBaHUs AepeBsHHbIX,
MeTannmnyeckmnx, NacTUKOBbIX U OKpaLLEHHbIX No-
BepxHocTeNn. [laHHbIN MHCTPYMEHT NpegHasHaveH
TONbKO ANsi 6bITOBOro MCMNONb30BaHMS.

MHCTpyKuMmn no TexHuke 6esonacHocTu

O6wue npaBuna 6esonacHocTu npu paéoTte
C 3N1eKTPOUHCTPYMEHTaAMM

BHumaHune! BHUMaTenbHO npoytuTte
BCe UHCTPYKUUU No 6e3omacHOCTH

U PYKOBOACTBO MO 3KCcnnyaTauyun. Heco-
6niogeHue Bcex nepevyncneHHbIX H1XXe UH-
CprKLl,VIVI MOXET MPUBECTU K MOpa>KeHntwo
ANIEeKTPNUYECKUM TOKOM, BO3HUKHOBEHMUIO
noxapa n/ivnu nony4yeHuno cepbes3Homn
TpaBMbl.

CoxpaHuUTe BCe MHCTPYKUUU no Ge3onac-
HOCTU U PYKOBOACTBO MO 3KcnnyaTtauuu Ans
MX AanbHeWlwero Ucnonb3oBaHUA. TepMuH
«ONeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBEAEHHbIX
HUXe yKasaHUsiX OTHOCKTCS Kk Bawemy ceteBomy
(c kabenem) aneKTPOMHCTPYMEHTY UINN akKyMyns-
TopHOMY (6ecnpoBOHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxwute paboyee MecTo B YncTtorte
1 obecneybTe xopoluee oCBelleHme.
[Mnoxoe ocBeleHne paboyero mecta MoXeT
NPUBECTU K HECHACTHOMY CIy4alo.

b. He ucnonb3yinTte 3aneKTPOMHCTPYMEHTHI,
ecnun eCTb ONacHOCTbL BO3ropaHus unm
B3pbiBa, Hanpumep, BONIU3M Nnerko Boc-
nnamMeHsLWMUXCA XNAKOCTEN, ra3oB Unm
nbinu. B npouecce paboTbl 3NeKTPONHCTPY-
MEHT CO3[aeT NCKPOBbIE paspsifibl, KOTOPblE
MOTYT BOCMMaMeHUTb Nblfb UMK roptoyve
napsil.

c. Bo Bpems paboTbl C 3N1e€KTPOMHCTPYMEH-
TOM He nognyckamTe 6nM3ko geTen unu
MOCTOPOHHMUX nuL,. OTBNeYeHne BHUMaHNA
MOXeT Bbl3BaTb y Bac noTepto kOHTpons Hazg
paboyum npoueccom.

2. dnekTpobesonacHocCTb

a. Bwunka kabensi aneKTPOUHCTPyMeHTa
AOMKHA COOTBETCTBOBAThL LUTENCeNbHOW
po3eTke. Hu B Koem cnyyae He BUAOU3-
MeHsIiTe BUIIKY 3fieKTpuyeckoro kabe-
ns. He ucnonb3yiite coeguHUTENbHbIE
wTencenu-nepexonHuKn, ecrv B CUNIOBOM
kaberne 3feKTPOUHCTPYMEHTA eCTb Npo-
BoOA 3a3emrnieHus. icnonb3oBaHune opuru-
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HanbHOWM BUMKKU KaGens 1 COOTBETCTBYIOLLEN
el LWTencenbHOM PO3eTKM YMEHbLLIAET PUCK
nopaxeHus aneKkTpUYecknm TOKOM.

Bo Bpemsi paboTbl C 3N1EKTPOUHCTPYMEH-
TOM usberamnTe hM3N4ECKOro KOHTaKTa

C 3a3eMIieHHbIMU 06 beKTaMu, TaKUMM Kak
TpyGonpoBoAbl, pagvMaTopbl OTONMEHUs,
3MeKTPONMUTLI U XONOAUNBHUKKN. PUck
nopaxeHus aneKkTpUYecknM TOKOM yBENuIn-
BaeTcs, ecnv Balue Teno 3azemneHo.

He ncnonb3ayitTe aneKTPOMHCTPYMEHT Nnoj
A0XAeM uUnu Bo BriaxHon cpege. Monaga-
HWe BOAbl B 3MIEKTPOUHCTPYMEHT yBennynBa-
€T PUCK MOPaXXeHUs1 NTEKTPUYECKMM TOKOM.
BepexHo obpaljanTech C aNeKTPUUYECKUM
ka6enem. Hu B koeM cny4yae He Ucnosnb-
3yinTe Kabenb AN NePeHOCKM INeKTPo-
WHCTPYMEHTa UNu Ans BbITATMBaHUA

ero BUJIKM U3 WTencenbHoOW po3eTku. He
noasepranTe anekTpuyeckui kabenb Bo3-
AeNCTBUIO BbICOKMX TeMnepaTyp U cma-
304HbIX BELECTB; AepXUTe ero B CTOpPOHe
OT OCTPbIX KPOMOK M ABUXYLLUXCA YacTen
3MeKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpeXAeHHbIN nnu
3anyTaHHbIl kabenb yBenuunBaeT pUck no-
pa)keHus aNeKTPUYECKNM TOKOM.

Mpu pa6oTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3AYyXe UCNONb3yhTe YANMUHU-
TenbHbI kKabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ansa
HapyXHbIX pa6oT. Vicnonb3oBaHue kabens,
NpUrogHoro Anst paboTbl Ha OTKPLITOM BO3-
OyXe, CHWXaeT PUCK MOpaxeHUs aneKkTpuye-
CKUM TOKOM.

Mpu Heo6xoaMMOCTH PaboThl C 3NEeKTpO-
WHCTPYMEHTOM BO Bfa)HoW cpege uc-
nonb3ynTe MCTOYHUK NUTaHUsA, o6opyao-
BaHHbIA YCTPOWNCTBOM 3aLMTHOrO OTKIIIO-
yeHus (¥Y30). Vicnonb3oBaHne Y30 cHuxaeT
PUCK MOpaXxeHUs1 dNEeKTPUYECKUM TOKOM.

JNnynasna 6e3onacHocTb

Mpwu paboTe C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMM
6yabTe BHUMaTENbHbI, cneauTe 3a TeMm,
yTo BbI flEenaeTe, U pyKOBOACTBYUTECH
3apaBbIM cMbicrioM. He nucnonbsyurte
3NEeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bbl yctanu,

a TakXe HaxoAsCb NoA AeNCTBUEM arnKo-
roJisi UMY NOHNXKaILNX peaKkLuio nekap-
CTBEHHbIX NpenapaToB U APYrUX CPeACTB.
Maneias HeOCTOPOXHOCTb Npu paboTe

C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMMN MOXET NPUBECTH
K cepbes3Hoi TpaBme.

Mpu paboTe ucnonb3ynte cpeacTBa MHAU-
BuAyanbHoOM 3awuTbl. Bcerna HapeBanTte
3auMTHbIe 04kn. CBOEBpEMEHHOEe NCMOorb-
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30BaHVe 3aLUTHOTO CHapsHKEHUs, @ UMEHHO:
nblnesawmTHOM Mackn, GOTUHOK Ha He-
ckonb3siLien NofgoLwBe, 3aWnTHOro Wema
W NPOTMBOLLYMHbIX HayLIHWMKOB, 3Ha4K-
TENIbHO CHU3UT PUCK NOMyYEHUs TPaBMb.

He ponyckaiTe HenpegHaMepeHHOro
3anycka. MepeAa TeM, Kak NOAKMIOYUTL
3MeKTPOUHCTPYMEHT K CeTU U/Mnu akky-
MynATOpPY, NOAHATHL MU NEePeHecTH ero,
y6eauTech, YTO BbIKOYaTesnb HaxoauTcs
B MNOJI0OXXEHUU «BbIKNOYeHOo». He nepe-
HOCUTE 3MEeKTPOUHCTPYMEHT C HaXxaToi
KHOMKOW BbIKMOYaTeNs 1 He noaktoyanTe

K CeTeBOMN po3eTke 3N1eKTPOUHCTPYMEHT,
BblKJltl04aTeNb KOTOPOro YCTaHOBMEH B MO-
JIOXXEHME «BKIIIOYEHOY, 9TO MOXET NPUBECTYU
K HecyacTHOMY cryuyato.

Mepea BKNOYEHNEM 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta CHUMMUTE C HEero Bce peryriMpoBoYHble
WU raeyHble KNYn. PerynmpoBoYHblii unm
raeyHbli K104, OCTaBMNEHHbI 3aKpenneHHbIM
Ha BpaLlatoLlencst YacTu NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, MOXET CTaTb NPUYNHON TSHKENON TPaBMBbI.
Pa6oTainiTe B ycTonumBom nose. Becerpa
TBEpAo CTONTE Ha Horax, CoxpaHsis paB-
HoBecwue. JTo No3BoNUT Bam He noTepaTb
KOHTPOIb Npu paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM B HENpeaBUAEHHOW CUTyaLun.
OpeBanTecb COOTBETCTBYIOLWMUM 06Gpa3om.
Bo Bpemsi paboThbl He HageBalTe cBo6oa-
HYI0 oZeXxAay Unu ykpaweHus. Cnegure 3a
TeMm, 4To6bI Bawm Bonockl, ogexaa unu
nepyaTku HaxoAUNUCb B NOCTOSIHHOM OT-
AarneHun oT ABUXKYLLMXCS YacTel UHCTPY-
MeHTa. CBoGoaHas oaexaa, ykpalleHus unm
ONVHHbIE BONOCH! MOTYT MONacTb B ABUXY-
LMecs YacTu UHCTPYMEHTa.

Ecnu 3aneKTPOUHCTPYMEHT cHaGxeH
ycTpoicTBOM c6opa U yaaneHus nbinu,
y6eauTech, YTO faHHOE YCTPOMCTBO Noa-
KI0YEHO U Ucnonb3yeTcA Hagnexawmum
obpasom. Micnonb3oBaHue ycTpoiicTea
nblneyaaneHus 3Ha4nTenbHO CHxXaeT

pPUCK BO3HUKHOBEHMWSI HECYACTHOrO crny4as,
CBSI3aHHOTO C 3anblIeHHOCTLI0 paboyero
npocTpaHcTaa.

Wcnonb3oBaHue 3NIeEKTPOUHCTPYMEHTOB

W TEXHUYECKUN yxon

He neperpyxaiTe 35ieKTPOUHCTPYMEHT.
Wcnonb3ynte Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha-
YeHUI. ONEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
AexHo 1 6esonacHo TonbKo Npu cobnioaeHnn
napamMeTpoB, YKa3aHHbIX B €r0 TEXHUYECKNX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3yiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT,
ecnu ero BblKkmnoYaTesb He yCTaHaBMM-
BaeTcs B NONOXeHUe BKITIOYEeHUS Unu
BbIKNIOYEHUS. DNEKTPOUHCTPYMEHT C He-
MCMpaBHbIM BbIKMOYaTeneM npeacTasnseT
OMacHOCTb U NOANEXUT PEMOHTY.
OTKIoYaTe aNeKTPOMHCTPYMEHT OT ce-
TeBOW PO3eTKM U/Unu usBnekamTe akKkymy-
nATOp nepep perynMpoBaHneM, 3ameHomn
NpUHaAneXxHocTen UNu Npy XpaHeHUU
3NeKTPOUHCTPYMeEHTA. Takme Mepbl Npeno-
CTOPOXHOCTU CHUXKAKT PUCK CMyYanHOro
BKIIOYEHMNS 9NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuUTe Heucnonb3yeMble 3N1eKTPo-
WHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ans

AeTell MecTe U He No3BonANTe Nuuam,

He 3HaKOMbIM C 3NIeKTPOUMHCTPYMEHTOM
VMU JaHHBIMU UHCTPYKUUAMU, paboTaTb
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM. JNEKTPOUNHCTPY-
MEHTbI MPEACTABMAIOT ONACHOCTb B pykax
HeOoMbITHbIX MOfb3oBaTENeN.

PerynsipHo npoBepsiiiTe UCNpPaBHOCTb
3NeKTPOUHCTpYMeHTa. [IpoBepsiiTe Tou-
HOCTb COBMELIEHMUS U NerkocTb nepeme-
LeHNA NOABUXKHbIX YacTel, LieNloCTHOCTb
AeTanen U nobbix APYrUX aNleMeHTOB
3N1eKTPOUHCTPYMEHTA, BO34eNCTBYOLWUX
Ha ero pa6oty. He ncnonb3ayire Heuc-
npaBHbIN 3N1eKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He GyAeT NONHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BOoNbLMHCTBO HECHACTHBIX CIyYaeB SBMsA-
I0TCS CNEACTBUEM HEAOCTATOYHOIO TEXHUYE-
CKOro yxofa 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKM U YUCTOTOMN
pexylwmx npuHaanexHocTei. MNpuHaa-
NEXKHOCTU C OCTPLIMU KPOMKAMU MO3BOMSAOT
n3bexarb 3aKnMHUBaHUS 1 fenakT paboTy
MeHee yTOMUTENbHOW.

Wcnonb3yiTe aneKkTPOMHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U HacaAKku B COOTBETCTBUM C AaH-
HbIM PyKOBOACTBOM U € Yy4eTOM paboumx
yCroBUIA U xapakTepa 6yayuiei paboThbl.
Mcnonb3oBaHWe aNekTPONHCTPYMEHTa He
Mo Ha3Ha4YeHU MOXET CO3AaTh ONacHy
cuTyaumio.

TexHnueckoe obcnyxuBaHue

PemoHT Bawlero aneKTpOMHCTPYMeHTa
[OJKEeH NPOU3BOAUTLCS TONBLKO KBanu-
(bMUMpPOBaAHHbLIMU CNEeLManucTaMm c uc-
nonb30BaHUEM UAEHTUYHbIX 3anacHbIX
yacTten. 310 obecneunt 6esonacHocTb Ba-
Lero anekTPOMHCTPYMEHTa B AanbHeWLWen
aKcnnyaTauumn.




[JononHutenbHble Mepbl 6e3onacHocTu npu
pa60Te C 3N1IeKTPOUHCTPYMEeHTaMu

BHumaHume! [JononHutensHble Mepbl 6e3-
onacHocTU Npu paboTe WnudoBanbHbIMU
MaLnHamu.

¢ [lepxuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 3a U30JU-
pOBaHHbIe PYKOATKU, MOCKOJbKY Wndo-

BasibHas neHTa/ wnudoBanLHasa nogo-

WBa MOXeT 3aA4eThb kabenb NoAKM4YeHUs

K anekTpoceTu. PaspesaHne HaxogsLero

noj HanpsbkeHneM NpoBoAa AenaeT He Nno-

KpbITble n3onsaunen MeTannmyeckme 4acTtu

3MEKTPOUHCTPYMEHTA «KMUBBIMU», YTO CO3-

[aeT OnacHOCTb NOPaXXeHUs 3NEKTPUYECKUM

TOKOM.

¢ Wcnonb3ynTe cTpyOLMHLI UNu apyrue
npucnoco6neHus ans cpukcauum obpa-
6aTbiBaemMow geTtanu, yctaHaBnmBas ux

TOJIbKO Ha HEMOABUXXHOW NOBEPXHOCTMH.

Ecnun pepxaTb o6pabaTbiBaeMyto Aetanb

pykamu unm c ynopom B coO6CTBEHHOE Teno,

TO MOXHO MOTEPATb KOHTPOMb Ha4 UHCTPY-

MEHTOM unu obpabatbiBaemMon getanbto.

¢ BHumanume! KoHTaKT ¢ Nbinblo unu BabixaHue

NbINK, BO3HUKAKOLWEN B Xo4e WnMdoBanbHbIX

paboT, MOXeT NpeACTaBNsATb ONAaCHOCTb AN

300pOBbs ONepaTopa 1 OKPYXKarLnx nuu,.

HapeBaliTe pecnupartop, cneyunanbHo pas-

paboTaHHbIN 4Ns 3alMTbl OT NbIY U NapoB,

1 cneauTe, YToObl NMUUA, Haxoaswmecs

B pabouyen 30He, Takxe Oblnu obecneyeHsbl

cpencTBaMy UHOMBUAYANbHONW 3aLMThbI.

¢ [locne okoH4aHusA paboTbl TwaTensHo you-
panTe BClo 06pa3oBaBLUYHOCS Mbifb.

¢+ Cobnopante ocobyto 0CTOPOXKHOCTb Mpu
yAaneHumn kpacku, Kotopasi MOXeT UMeTb

CBWHLIOBYO OCHOBY, UK NpW WNNgOBaHMN

HEeKOTOpPbIX COPTOB AepeBa unu metanna,

KOTOpbl€ MOTYT OblTb UICTOYHUKOM TOKCUYHOWN

nbinu:

- He noseonsainTte getsam unu 6epeMeHHbIM
KEHLMHaM HaxoauTbes B paboyeln 30He.

- He npuHumawTe nuily, He nenTe u He
KypuTe B paboyen 30He.

- Ypanante yacTuubl NbIW 1 NpoYne oT-
xoAbl 6e30nacHbIM 45151 OKpy>KatoLLewn
cpenbl cnocobom.

¢ HasHauyeHue npubopa onucbiBaetcs

B AaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaunm.

VMcnonb3oBaHue nobbix NpMHaANeXHocTeN

1Ny Nnpucnocobnexnii, a Takxke BbIMOMHEHNE

[aHHBIM MHCTPYMEHTOM Ntobbix BMAOB pabor,

He pPeKOMeHAO0BaHHbIX JaHHbIM PYKOBOA-

CTBOM MO 3KCMMyaTaunm, MOXeT NpUBECTH
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K HeCcHaCTHOMY cny4ar n/vnm noBpexaeHuto
JINYHOro nmyulecTtea.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NULL

¢ Wcnonb3oBaHue MHCTpYMeHTa husnyeckn
U YMCTBEHHO HEMOSHOLEHHBIMU NIOAbMU,
a TakXke AeTbMU U HEOMbITHLIMUK NLAMY [0-
nycKaeTcs TOMbKO Mo KOHTPONEM OTBET-
CTBEHHOro 3a nx 6esonacHocTb nuua.

¢ He nossonsiiite oeTsM urpatb € 9NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

Bub6pauusn

3HayeHns ypoBHsi BUGpaLmm, ykasaHHbIe B TEXHU-
YECKUX XapaKTepucTukax UHCTPYMeEHTa 1 aekna-
pauuv COOTBETCTBUS, GblNY U3MEPEHBI B COOTBET-
CTBMM CO CTaHAapTHbIM MEeTOAOM onpeaeneHus
BUBpaunoHHoro BosgencTens cornacHo EN60745
1 MOTyT UCNONb30BaTLCS NPY CPaABHEHUM Xapak-
TEPUCTUK PasnnyYHbIX MHCTPYMEHTOB. MpuBeaeH-
Hble 3HAaYeHUs YPOBHS BMOpaLuy MOryT Takxe
MCcnonb3oBaTbCs ANs NpeaBapuUTenbHOW OLEHKM
BENUYMHbI BUOPALIMOHHOIO BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HavyeHnss BUGPaLNOHHOTO BO3-
AencTeusa npy paboTe C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BuAa paboT, BbINOSHAEMbIX 4aHHbLIM UH-
CTPYMEHTOM, ¥ MOTYT OTAINYATLCS OT 3aAABMNEHHbIX
3HayYeHWit. YpoBeHb BUBPaLMK MOXET NpeBbilwaTth
3asBMeHHOe 3HaYeHue.

Mpu oLeHke cTeneHn BUGPaLMOHHOrO BO3AENCTBUS
Ans onpefeneHns HEO6X0ANMbIX 3aLLUMTHBIX Mep
(2002/44/EC) pns nofen, Ncnonb3yLwmnx B Npo-
uecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, HeO6X0AM-
MO MpUHMMaTb BO BHUMaHUe AeACTBUTENbHbIE
YCMNOBUS UCMONb30BAHUS NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yunTbiBasi BCe cocTaBnsiowme paboyero uyukna,
B TOM YKCre BpeMsl, KOrga MHCTPYMEHT HaxoanTcst
B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHUW, U BPEMs, Koraa OH
paboTtaeT 6e3 Harpysku, a Takxxe Bpems ero 3a-
nycka v OTKIIOYEHUS.

MapkupoBKa MHCTPYMeHTa
Ha nHcTpyMeHTe umetoTcs cneyoLme 3Haku:

OnekTpo6e3onacHOCTb

[l

BHumaHume! NonHoe o3HakoMneHue ¢ py-
KOBOACTBOM M0 3KCMNIyaTaLum CHU3NT PUCK
nonyyYeHns TpaBMbl.

[laHHbIV 9NEeKTPOUHCTPYMEHT 3alluLLeH
OBOWHOW M30MnsAunen, NCKoYatoLleln no-
TpebHOCTb B 3aszemnsioleM nposoje.
CnepuTe 3a HanpsHXeHVeM 3NeKTPUYECKOn
CeTW, OHO [JOIMKHO COOTBETCTBOBATL BEMU-
YnHe, 0603Ha4YEHHON Ha MHPOPMAaLIMOHHOM

Tabnunyke aNeKTPOMHCTPYMEHTa.
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¢ BousbexaHne HecyacTHOro cny4yas, 3amMeHa
NoBpeXAeHHOro Kabens NUTaHns OOIKHA
Npon3BOANTLCA TONBbKO Ha 3aBOAE-U3roTo-
BUTENe UMM B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER.

CocTaBHble YacTu

1. KnaBuwa nyckoBOro BbIknto4aTens

2. MepekntoyaTens pexumon Autoselect®

3. OkoLKOo NoJoLwBbl / CKOPOCTU

4. KHonka cukcaTopa wnndoBanbHOW NOA0-
LIBbI

5. OkcueHTpukoBas wnMdoBanbHas nogoLlBa

6. bBonblas geTanupoBoyHas WnndosanbHas
nogowsa

7. HakoHe4HWK nogoLBbI

8. [Manb4ymkoBas Hacagka

9. [binec6opHuk

Co6opka

BHumaHue! MNepen Havanom cbopku ybeamTecs,
YTO 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbIKITHOYEH Y OTCOEANHEH
OT 3MeKTpoCceTH.

CHATue wnudoBanbHou nogowsskl (Puc. A)

¢ Y106kl CHATB LN OBaNbHYIO NOAOLLBY, Ha-
KMUTE Ha KHOMKY dmkcaTopa (4) u cHUMUTe
nogowsy (6) c MIHCTpyMeHTa.

YcTaHOBKa 3KCLEHTPUMKOBOM WwnndoBanbHON

nopowsskl (Puc. B)

¢ [loBepHuTe WnMdMaWnHy WnudoBanbLHON
noJoLBON BBEPX, Kak NOKa3aHo Ha puc. B.

¢+ CoBmecTuTe oTBEPCTUS ANSA BbIXOAA MbINN
(10) Ha wnndoBanbHOM NOJOLIBE C OTBEP-
cTnsamm (11) B OCHOBaHMM MHCTPYMEHTA.

¢ [lpmwxMuTe NoAoLWBY, NOKa OHA C LENYKOM He
3aKpenuTcs Ha MecTe.

KpenneHue wnudoBansHou 6ymaru (Puc. C)

¢ [oBepHuTe WnNNdMaLLnHy WnngoBanbHON
nogowsoi (5) BBEpX.

¢ [pwxmMuTe WnugosanbHyto bymary (12)
K wnudosanbHol nogowwse (5), cnens 3a
TeMm, 4Tobbl OTBEpCTUS Ha Bymare coBmecTu-
NUCb C OTBEPCTUAMM Ha NOJOLLBE.

Bonblwasn geTanupoBoYyHasa NnoaoLwBa

[aHHyto wnudosanbHyo noaoLBy Bel MoxeTe nc-
nonb3oBaTh 415 4eTaNMPOBOYHOIO WNNdOBaHUSA
Mnu WnndoBaHus 3anognuuo.

YcTaHoBKa 60onbluoi AeTanMpoBOYHOM Wnundo-
BanbHon nogouwsbl (Puc. D u E)

Mpv aeTannpoBOYHOM LN OBAHMN, 3a0CTPEHHAsA
CTOpOHa WnrMdoBanbHOM NOAOLBbLI AOIMKHA ObITh
HanpasneHa Bnepep (Puc. D).

Mpu wnugoBaHuM GoNbLIMX NOBEPXHOCTEW, 3a-
OCTPEHHas CTOpoHa LWNNdOBanbHON NOAOLLBbI
[ormkHa 6biTb HanpaBneHa Hasap (Puc. E).
¢ YcTaHoBUTe NOAOLLBY, Kak 6bIno onucaHo
B pasgene «YcTaHOBKa 3KCLEHTPUKOBOWA
wnmdoBanbHON NOAOLBbIY».
¢ [pwxmuTe NoAOLIBY, MOKa OHA C LLENYKOM He
3aKkpenuTcsa Ha MecTe.

Kpennenue wnudosansHon 6ymaru (Puc. F)

¢ OTpenute o6a pomM6GOBUAHbLIX HAKOHEYHKKA
(13) ot wnudoBaneHow 6ymaru (14).

¢ [loBepHuTe WNUMaLLNHY WU OoBanbHOM
NOAOLLBOM BBEPX.

¢ [pmwxmMuTe wWnudosanbHyto bymary (14)
K WrvdosBanbHOM NoJoLuBe, crneas 3a TeMm,
4YTOObI OTBEPCTUSA HA Bymare COBMeCTUIUCH
C OTBEPCTUAMMU Ha NOAOLUBE.

B cnyyae nsHoca, pom60BMAHbIN HAKOHEYHUK (15)

MO>XHO NepeBepPHYTb APYro CTOPOHOW.

¢ B cnyyae nsHoca nepegHen 4acTu HakoHeu-
HUKa wnudoBaneHon 6ymaru, otaenuTe ero,
nepeBepHUTE APYrol CTOPOHOM 1 NPUXMUTE
K WrndoBansHOM NoJoLuBe.

¢+ B cnyyae nonHoro nsHoca HakoHe4HvKa
wnudgosansHon bymaru, oTaenuTe ero ot
NnoAoLWBbI M yCTaHOBUTE HOBbLI poMboBua-
HbI HAKOHEYHWMK (13).

HakoHeuHuk wnudosansHon nogowekbl (Puc. G)

B cny4yae nsHoca HakoHeuHuka (7) wnudgosanb-

HOM NOAOLBLI, €0 MOXHO NMepeBepHyTb ApYromn

CTOPOHOW Unu 3ameHnTb. B cnyyae nsHoca gep-

xaTensa pom6oBMAHOro HakoHe4Huka (16), ero

MOXHO 3aMeHNTb. CMeHHbIe AeTanu n npuHagnex-

HOCTU MOXHO NpuobpecTun y bnvxanwero gunepa

BLACK+DECKER.

¢ OtBuHTUTE BUHT (17).

¢ [lepeBepHNTE HAKOHEYHWUK APYrO CTOPOHOM
U 3aMeHnTe ero.

¢ YcTaHOBWUTE Ha MeCTO BUHT (17) u 3aTsiHUTE
ero.

ManbyukoBas Hacaaka (Puc. H)

Maneb4nkoBasa Hacagka ucnonb3yeTcs AnNs geta-

NMPOBOYHOIO WNMAOBAHUS B TPYAHOLOCTYMHbLIX

MecTax.

¢ OtBuHTUTE BUHT (17).

¢ CHumuTe pomboBuaHbIV AepxaTens (16) co
wnucoBanbHON NOAOLBLI.

¢ YcTaHoBWTE Ha NofoLwBy (6) NanbyYnkoByio
Hacagky (8).

¢ YcTaHOBUTE Ha MecTo BUHT (17) 1 3aTsHUTe
ero.

¢ YcTaHOBWTE Ha NanbyvKoBYO HAacaAKy He-
obxoaumyto wnundosansHyto Gymary (18).




Hacapka-pepxatenb wnudoBanbHOro npodunsa
Hacapgka-gepxatenb wnudgoBanbHoro npoduns
ncnonb3yeTcs ANa WnudoBaHUa penbedHbiX
NOBEPXHOCTEN.

YctaHoBKa Hacagku-gepxartens wnudosanb-

Horo npodunsa (Puc. 1)

¢ OtBuHTUTE BUHT (17).

¢ CHumuTe pomboBuaHbIV AepxaTens (16) co
LWnMdoBanbHON NOAOLLBBI.

¢ YcTaHOBWTE Ha NOAOLUBY HacaaKy-Aepxa-
Tenb wnudosansHoro npoduns (19).

¢ YcTaHoBUTe Ha MecTo BUHT (17) n 3aTsHuTe
ero.

YcTtaHoBKa 1 cHATUE WnudoBanbHOro npodpuns

(Puc. J nK)

¢ Bbibepute Hanbonee nogxogawmi ons
Bawen paboTbl wnudoBanbHbl Npodunb.

¢ Bcrasbre 3auen wnudgosanbHoro npoduns
(20) B yrnybneHve B nepegHen Yactu Hacaga-
Kn-gepxarens (19).

¢ BpBuHbTE NPOTMBONONOXHbLIV 3auen WnMgo-
BanbHOro npodunsi B Hacaaky-gepxarernb,
00 owyuiaemMon pukcaunm.

¢ [na nssneyeHus wnudosanbHoro npoguns
(20), nepeaBMHbTE €ro BNepes U 3BneknTe
KOHLieBYt0 YacTb Npodumnsa U3 Hacagku-gep-
xatens (19).

YctaHoBKa wnudoBanbHou 6ymaru Ha wnudo-

BanbHbIM npoduns (Puc. L)

¢ CoBmecTuTte WnugoBanbHyto bymary (21) co
wnugoBanbHbIM npodunem (20).

¢ [pwxmMuTe WnudosanbHyo bymary K LWnu-
doBanbHOMy npodunio n ybeguteck, 4To
OHa obrneraeT ero KoHTyp.

MnactuHyaTasa Hacaaka (Puc. M) (Tonbko

KA280L)

MnacTuHyaTas Hacapka ncnonb3yetca Ans o06-

paboTku LWwenemn n TpeLmH.

¢ OtBuHTUTE BUHT (17).

¢ CHumuTe pomboBUaHbLIV gepxaTens (16) co
LWnMdoBanbHON NOAOLLBBI.

¢ YcTaHOBMTE Ha NOAOLIBY NNACTUHYATYIO Ha-
capky (22).

¢ YcTaHOBMTE Ha MECTO BUHT U 3aTAHUTE €ero.

¢ YcTaHOBMTE Ha NnacTUHYaTyl Hacapky He-
obxoaumyto wnndosansHyto dymary.

[ns ncnonb3oBaHus B paboTe 06emx CTOPOH nna-

CTUHYaTOW HacaAKu, Ha ee BEPXHIOK MOBEPXHOCTb

MOXHO [OMOJTHUTENbHO 3aKpenuTb AepxaTenb

C nunyykon (23).

¢ Ypanute c gepxartens c nuny4ykon (23) 3a-
LMTHYtO Bymary.
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¢ [lpukpenute NUNyyKy k BEPXHEWR NOBEPXHOCTH
nnacTuHYaTon Hacaaku (22).

¢ [pwxmuTte WwnudosanbHyto bymary K aepxa-
Terno C NMNYYKoN.

OcTaTo4Hble PUCKHU

Mpu pa6oTe ¢ AaHHbIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHMWE [OMNOMHUTENbHbIX OCTATOUYHbIX
pPUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLMW B ONUCaHHbIe 3[eCb
npasuna TexHuky 6esonacHocTu. OTW pUCKU MOTYT
BO3HWKHYTb MPWU HEMPaBUIIbHOM UMW NPOLOMKM-
TeNlbHOM MCNOJb30BaHUN U3Aenus 1 T.N.

HecmoTps Ha cobniogeHne CoOOTBETCTBYHOLLMX

MHCTPYKUMIA NO TexHMKe 6e30MacHOCTU 1 MCMOMb-

30BaHuWe NpefoXpPaHNTENbHbIX YyCTPOWCTB, HEKOTO-

pble 0CTaTOYHbIE PUCKU HEBO3MOXHO NOMHOCTbLIO

ncknoynTb. K HUM oTHocaTCS:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbraTe KacaHus BpaLlaloLLmx-
CcS/ABUraloLLNXCcs YacTen MHCTPYMEHTA.

¢ Puck nonyyeHusi TpaBMbl BO BpEMS CMEHbI
Aetanen 3NeKTPOUHCTPYMEHTA, NMUMbHbIX
OWCKOB UMW Hacaok.

¢ Pwuck nonyveHuns TpaBMbl, CBA3a@HHbIN C Npo-
[OMKUTENbHBIM MUCNONb30BaHNEM UHCTPY-
MeHTa. Mpy ncnonb3oBaHWN MHCTPYMEHTA
B TeYEHWe NpOoAOIKUTENbHOro nepmoaa
BpeMeHU fenanTe perynsipHole nepepbiBbl
B pabore.

¢ YxyglleHue cnyxa.

¢  VYuwepb 340p0BbI0 B pe3yrnbrate BAbIXaHUSA
nbinn B npouecce paboTbl C 3NEKTPONHCTPY-
MEHTOM (Hanpvmep, Npu pacnune ApeBecu-
Hbl, B 0cobeHHocTu, ayba, 6yka n [BI1).

Akcnnyatauums

BHumaHue! He cdopcupyinte paboumin npouecc.

MN3beraiiTe neperpysku anekTPOUHCTPYMeHTa.

BHumaHue! Bo nsbexaHue neperpesa wnmgpma-

LWKWHbI cneauTe, YTo6bl Npu ee paboTe BeHTUNS-

LMOHHble npope3un Obinu oTKpbITEIMU. [epxuTte

WHCTPYMEHT, KakK nokasaHo Ha puc. R. Cnegurte,

4yTOOBI WNMdOBanbHas nogoLwsa NoTHO npune-

rana k obpabaTtbiBaemoi 3aroToBKe.

¢ XpaHuUTe MHCTPYMEHT C YCTaHOBINEHHOMN
wnmncoBanbHON NOOLBOWN.

¢ [epxuTe pyku Ha paccTosiHuM oT obnactu
WnuMHAens.

¢ Hvkorga He BpallaiTe nepeknovaTenb
pexumoB Autoselect® npu paboTatoem
VNHCTPYMEHTE.

¢ Hvkorga He goTparmBanTech pykamu o
LwnudoBanbHON NOAOLLBbLI BO BpeMs paboThbl
WHCTPYMeEHTa.
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BknioyeHue v BbiknoyeHue (Puc. N)

¢ YTtoObl BKMIOYNTL MHCTPYMEHT, yCTaHOBUTE
nyckoBoW Bbiknto4aTtens (1) B nonoxexue .

¢ YT0Obl BBIKMIOYNTE MHCTPYMEHT, YCTaHOBUTE
nyckoBol BbikntovaTens (1) B nonoxexue O.

TexHonorusa Autoselect® (Puc. O)

[aHHas wnndoBanbHaa MallnHa OCHalleHa nepe-

knovaTenem Autoselect® (2) ¢ nsobpaxeHuamm

pasnuyHbIX WnugoBanbHbIX onepauyui. JaHHble

n3obpaxeHus nomoryT Bam BbibpaTh NpaBunbHbIn

pexum paboTbl 4N BbINOMHAEMON onepaLuum.

+ [NoBopauuBas nepekntovatens Autoselect®
(2), BbIGEPUTE OAHY U3 CrieayoLKX onepa-
Li:

- [OetanupoBoyHoe wnudoBaHue (A).
- WnugposaHue yrnos (B).

- WnudposaHue 3anoanuuo (C).

- OkcueHTpukoBoe wnundosaHue (D).

B okolke nopoLBbl/ckopocTy (3) nosBUTCSA M30-
GpakeHne HY>KHON NOAOLLBbLI M PEKOMEHAOBaHHast
CKOPOCTb WNNOBaHWS.

MpumeyaHue: Bl MOXeTe U3MEHUTL BbIGPAHHYI0
CKOPOCTb B M0G0V MOMEHT, NOBEPHYB Nepeksio-
YyaTenb Autoselect® B nonoxenuss A u B (Huskme
ckopocTtu) unu C n D (BbICOKME CKOPOCTHN).

Mepeknioyatens pexumos Autoselect®. Tabnuua npuMeHeHuUs.

YcTaHoBka | O6nacTtb PekomeHnayemasn LBeTt YctaHoBKa |YcTaHOBKa
npUMeHeHus nopowBsa noAowWwBbl | CKOPOCTU | CKOPOCTHU
HeGonbluve ManbynkoBas OpaHxeBbin | (1) Huskas
NOBEPXHOCTMW. Hacapka
[MosBonser
paboTaTb B cambIx
TPYAHOAOCTYMHbIX
mMecTax.

& LnudosaHne LLnpokas CuHun (1) Huskas

6onbLUNX AeTanvpoBoyHas

SV NOBEPXHOCTEN. noaoLBa,
Mo3BonsieT HaKOHEYHUK
obpabaTbiBaTb HanpasreH Bnepes
KpoMKM ¢ yrnom 90°.
Winudgosanue Mopowea ans CuHni (2) Bbicokas
3anoanuuo. wnudoBaHns
Mos3BonsieT 3anognuuo,
obpabaTbiBaTb HaKOHEYHUK
Kpomku ¢ yrnom 90°. | HanpaBneH Ha3apg
LWnndosaHne JKCLeHTpMKoBas 3eneHbin (2) Beicokas
6onbLlunx nogowBsa
NOBEPXHOCTEN.
[Mo3BonsieT 6bICTPO
yAanuTb crov
Kpacku.

ABTOMaTuyeckasi TopMmo3Hasi cuctema (ABS) ¢ [oTanHuTe nbinecbopHuk (9) Hasaa n cHUMUTE

[aHHbI MHCTPYMEHT OCHaLLeH aBToOMaTU4eCKom
TOPMO3HOW cuctemon. Ecnu wnugmalunHa He Ka-
caeTcs 3aroToBKU, CUCTEMA OrpaHU4MBaET 4acToTy
BpalleHMss NoAOLWBbl OTHOCUTENEHO CKOPOCTU
anekTpoasuratens. MNpu BbikAYEHUN Wnudma-
LWMHbI, NoAoLWwBa GbICTPO OCTaHaBNMBAETCS.

OnopoxHeHue nbinec6opHuka (Puc. P & Q)
Mbinec6opHUK (9) AOMKEH ONOPOXHATLCA KaXable
10 MUHYT MCMNONb30BaHUS ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

ero C VHCTpyMeHTa.

¢ CHumuTe KpbILKY (24), Bpalyas ee B Hanpas-
NEeHVN NPOTUB YaCOBOW CTPEIKN.

¢ YpepxwuBas nbinecbopHuk (9) dunsrpom (25)
BHM3, MOTPACUTE KOHTENHEP, YTOObI Bbl-
cbinaTb Nbinb. C 3TOM Xe Lenbio noTpscuTe
KPbILLKY (24).

¢ YcTaHoOBUTE KpbILWKY (24) Ha cBOE MecTo,
noBopayunBas ee o 4YacoBOW cTpeske, A0
owyLaemMon pukcaunn.




¢ YcTtaHoBuTe nbinec6opHuk (9) Ha wnudma-
LUWHY.

YucTka cpunbTpa nbinecbopHuka

PunbTp NbinecbopHMKa paccumTaH Ha MHOrokpar-

HOE UCNosib30BaHMe, NOITOMY JOIMKEH PErynapHoO

oynwaTbes.

¢ OnopoxHute nbinecbopHuk (9), kak Obino
OMnCcaHo BhILLe.

¢ WsBnekute ounbtp (25) 13 nbinecbopHuka.

¢ BbiTpsacuTe nbinb U3 unbTpa B MycopHoe
Beapo.

BHumaHue! Hu B koem cnyyae He ouduwanTte

dUNbLTP, NCNOMb3YSA WEeTKU, CXaTbll BO3AYX

n ocTtpble npegmMmeTbl! He monte dunstp!

¢ YcTtaHoBuTe punbTp (25) Ha cBOE MecCTo.

P CCKAH 530l

¢ YcTaHoBUTE KpbILLKY(24) Ha cBOE MecTo.
¢ YcTtaHoBuTe nbinec6opHuik (9) Ha wnudma-
LLNHY.

[JononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTU

HaGop AOMOMHUTENbHLIX NPUHAAMEXHOCTEN,
BXOOAWMX B KOMNMNEKT nocTtaBkn Bawen wnu-
oBanbHOW MalluHbI, 3aBUCUT OT NOKynaemoun
Moaenun MHCTpymMmeHTa. Bce nepeyncrneHHble Huxe
OOMNONHUTENbHbIE NPUHAAMNEXHOCTU U akcec-
cyapbl AOCTYMNHblI B HalleW NHenKe NpoayKToB
Piranha®. Ecnu Bam noHago6unacb npuHapg-
NEeXHOCTb U3 NPUBEAEHHOro HUXe Cnucka, HO
OHa He BXOAWUT B KOMMMEKT nocTtaBkn Bawen
wnMmaLlnHbl, NOCeTUTe Hal canT no agpecy:
www.blackanddecker.eu.

Mos. OnucaHue

HasHauyeHue

Lnpokas aeTanmpoBoyHas
wnudoBanbHas nogoLwsa (6).

[Ons o6paboTkn 6onbLIMX

1 cpegHux noepxHocten. Lunpokas
[eTanvpoBOYHas MOAOLLBA MOXET
ncnonb3oBaTbcs ANs WnndgoBaHms
YrroB 1 KPOMOK 3aroTOBOK.

nogowsa (5).

SKcueHTpukoBas WwnudoBanbHas

[lna 06paboTkn 6onbLIMX NOBEPXHOCTEN.
OKCLUEHTPMKOBAs NOAOLLIBA MOXET
ncnonb3oBaTbesa AN WnndoBaHua
UrypHbIX MOBEPXHOCTEN, a Takxke Ans
cynep-rnagkoro wnndoBaHus.

ManbuynkoBas Hacapaka (8).

[Ons HebonbLIMX NOBEPXHOCTEW

C TPyAHbIM gocTynom. MNanbynkoBas
Hacagka MOXeT UCNoNb30BaTbCs ANs
nerkoro wnundoBaHus, a Takxe ans
WnndoBaHUA B yrnax.

lMnacTtuHyaTas Hacagka (22).

[nga wnudoBaHNs B TPYAHOLOCTYMHbIX
MecTax, HanpumMep, Xxarn3u-wTop
n ABepen.

npoduns (19).

Hacapnka-gepxartens wnudoBansHOro

Hacapgka-gepxartenb Ansi pa3nuyHbiX
npodunen, 0603HaYEHHbIX HUXE.

BorHyTein wnudosanbHbIn Npodurb.

[na geTannpoBoYHOro WnndgoBaHms
NoBepXHOCTEeW COOTBETCTBYOLLEN
dopmbl.

(20).

Bbinyknbivi WinudoBanbHbI Npodunb

[ns netanvpoBoYHOro WwnugoBaHus
NOBEPXHOCTEN COOTBETCTBYIOLLEN
dopMmbl.

npocune.

OCTpOKOHEYHbIN WndoBarnbHbIi

[ns peTanMpoBoYHOro WnndoBaHns
NOBEPXHOCTEN COOTBETCTBYOLLEN
dopMmbl.
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OnucaHue

HasHayeHue

240 3epHucTas wnudosBanbHas bymara
C ABYMS CMEHHbIMU HaKOHEeYHMKaMu Ans
LUIMPOKOW AeTanMpoBOYHON NOAOLLBHI.

YuncToBas oTaenka npu
[eTanupoBOYHOM LWNNoBaHUN.

120 3epHucTas wnudoBanbHasa bymara
C ABYMS CMEHHbIMW HaKOHEeYHMKammn ans
LUIMPOKOW AeTannMpOBOYHON MOAOLLBSI.

nOﬂy‘-II/ICTOBaﬂ oTaernka npu
AetannpoBoYHOM LUJ'II/Iq)OBaHVII/I.

60 3epHucTas wnudgosansHasa 6ymara
C ABYMS CMEHHbIMU HaKOHEeYHMKaMu Ans
LUIMPOKOW AeTanMpoBOYHON NOAOLLBHI.

O6anpoyHble paboTbl Npu
[eTanvpoBOYHOM LWNNGOBAHUN.

MonupoBoyHas bymara (ceporo uBeTa)
C ABYMSl CMEHHbIMW HaKOHEeYHMKaMu Ans
LUIMPOKON AeTannMpoOBOYHON NOAOLLBbI.

[lna nonnpoBKM NOBEPXHOCTEN.

YucTawasn bymara (KpacHoro uBeTa)
ANs ApeBeCcUHbl N MeTanna c AByMs
CMEHHbIMW HaKOHEYHUKaMMU.

[ns 3a4nMCTKM UK NONUPOBKMU
ApeBeCUHbl Unn metanna.

240 3epHucTas wnudosanbHas bymara
ANSA 3KCLLEHTPUKOBOMN MOAOLLBHI.

YucTtoBas otaenka npu aKCLLEHTPUKOBOM
WM oBaHmm.

60 3epHucTas wnudgosansHas ymara
ANt 9KCLLeHTPUKOBOW NOAOLLBbI.

0O6auMpoYHble paboTbl Npu
3KCLLEHTPUKOBOM LUNNGOBaHUM.

Kpyrnast nonvpoBanbHas LWKypka
(6enoro ugeTa).

[lna nonnpoBKy NOBEPXHOCTEN.

120 3epHucTtas wnundoBanbHasa bymara
Ons NanbYnKoBON HACaAKM.

nOﬂy‘-IVICTOBa;I oTaernka npu
AetannpoBoYHOM IJJJ'II/Iq)OBaHVII/I.

[epxatenb CMeHHOM WnndoBanbHON
Oymaru ons nnacTuH4YaTon Hacaaku.

[nsa kpenneHns WwnmdgoBanbHbIX MMCTOB
Ha nnacTUHYaTyt Hacagky.

60 3epHucTas wnudgosansHasa ymara
ANsi NnacTUHYaToOn Hacaaku.

0O6amnpoYHbIe paboTbl Npu WNNGOBaHUK
nnacTMH4YaTon Hacaakon.

120 3epHucTas wnudosansHasa bymara
ONs nnacTUHYaTon Hacaaku.

MonyyuncToBas oTaenka npu
LWN1UdOoBaHMM NNacTUHYaTOM HacaaKown.

120 3epHucTas wnudgosansHasa bymara
onsa wnudgosanbHoro npouns.

MonyyuncToBas oTaenka npu
nponNbLHOM WNMGHOBAHUN.




PekomeHpauum no onTMManbLHOMY UCMONb30-

BaHUIO

¢ LUWnndmawmnHy MoxHO AepxaTb OQHOW Unn
nBymsi pykamu (Puc. R). He 3akpbiBaiiTe
pykamu BEHTUNSILMOHHbIE Npope3u!

¢ He HapaBnuBaiTe CNMULWKOM CUINBHO Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHT.

¢ PerynsipHo npoBepsiiTe COCTOsHUE LMn-
doBanbHol bymaru. MNMpu HeobxoammMocTun
3amMeHuTe.

¢+ LUWnudynTte BCceraa BAOMb BONOKOH ApeBecu-
Hbl.

¢ Vicnonb3ynte MENKO3EPHUCTYIO HaXAauyHYyo
BGymary npu WnMgoBaHNM CBEXEOKPaLLEH-
HOW NOBEPXHOCTU Nepef HaHeCEHNEM HOBO-
ro Crnosi Kpacku.

¢ Ha HepoBHbIX, LUIEPOXOBATbIX MOBEPXHOCTSIX,
a Takxe Ans yaaneHust TONcTbiX Croes
CTapbIX NMaKOKPaCOYHbIX MOKPLITUIA Npea-
BapuUTENbHO UCNONb3YATE 064MPOYHYIO
(KpynHO3epHUCTYI) LWNMdOBanbHYy bymary.
Ha npo4nx noBepxHOCTSIX NpeABapUTENbHO
Mcnonb3ynTe NoNyyYncToBytO (CpeaHen 3ep-
HUCTOCTM) WnndoBanbHyto Gymary. B o6omx
cnyyasix npv nocnegyouiem wnugosaHmmn
nepenanTe Ha YNCTOBYH (MENKO3EPHUCTYIO)
wnudgoBanbHy bymary, 4Tobbl NONy4nTh
POBHYIO, FMafKy NMOBEPXHOCTb.

¢ [lo Bonpocy nprnobpeTeHns AONONHUTEb-
HbIX NpMHaanexHocTel obpallarntech k Ba-
LwemMy aunepy.

OononHuTenbHbIe NPUHAANEXHOCTU

MponssoanTensHOCTL Ballero anekTpoMHCTpYMeH-
Ta HanpsIMy 3aBUCUT OT UCMOSb3yeMbIX NPUHaA-
nexxHocten. MNMpuHagnexHoctn BLACK+DECKER
1 Piranha n3rotoBneHbl B COOTBETCTBMM C CaMbiMU
BbICOKMMU CTaHO4apTaMu KayecTBa U CMOCOOHbI
YyBENUUMTHL NPON3BOANTENBHOCTL Baluero anekTpo-
MHCTPYMeHTa. Vicnonb3ys 3TU NpuHaanNexXHoCTH,
Bbl joCTUrHETE HAUNyYLWINX pe3yrbTaToB B paboTe.

TexHu4eckoe 06cny)KV|Ba|-Me

Baw nHctpymeHT BLACK+DECKER paccuntaH Ha

paboTy B TeyeHune NpoAOIKUTENbHOrO BPEMEHN

Npy MUHYMaNbHOM TEXHUYECKOM 06CNy>XUBaHUM.

Cpok cnyx6bl U HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTA YBENM-

YuBaeTcs Npu NpaBUIbHOM yXOfe U perynsipHon

yncTke.

BHumaHue! lNepea npoBegeHnemM TeXHUYECKOrO

06cnyxXrBaHWSA 3NEKTPUYECKOro/akkyMynsaTOPHOro

VHCTPYMeEHTa:

¢ BbiknounTte MHCTPYMEHT/yCTPONCTBO U OT-
KINIOYUTE €ro OT UCTOYHMKA NUTAHUSI.

¢ W/nu BbikNOUMTE NHCTPYMEHT/YCTPONCTBO

P CCKAH 530l

1 BbIHbTE U3 HEMO aKKyMYynsTop, eCrnv UH-
CTPYMEHT/YCTPOMCTBO OCHALLEHO CbEMHbBIM
aKKyMynsaTOpOM.
¢ B cnyyae Hanmunsi BCTPOEHHOIO akKyMynsi-
TOpa, NOMHOCTbLIO Pa3rpy3nTe akkyMyrnsiTop
1 BbIKMOYNTE UHCTPYMEHT/YCTPOMCTBO.
¢ [lepepn 4ncTKOM 3apsiAHONO YCTPONCTBA OT-
KIHYMTE ero oT UCTOYHMKA NUTaHus. Bawe
3apsiAHOe YCTPOMCTBO He TpebyeT HMKakoro
[OOMONMHUTENbHOIo TEXHNYECcKoro obenyxu-
BaHUs, KPOME PErynspHON YNCTKN.
PerynspHo ouunwante BEHTUNALNOHHbIE OTBEP-
CTUS1 MHCTpYMeHTa/npubopa/zapsagHoro ycTpoi-
CTBa MSTKOM LLEeTKOW U CYXOMN TKaHbHO.
PerynapHo ounwante kopnyc ABUratens BNaxXHom
TKaHbto. He ncnonb3yinTte abpasmBHble YNCTSALWLMNE
CPeACTBa, a TakXXe YACTsLUME CpeacTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTEnENn.
PerynsipHo packpbiBaiiTe naTpoH (Mpv Hanu4ymm)
1 BbITPSIXMBAWTE U3 HEFO BCHO HAKOMUBLLYHOCS Mbifb.

3awmTa oKkpyxaroLien cpeabl

)i¢

Pa3penbHbin c6op. [laHHOe n3genue Hermb-
351 yTUNN3NpoBaTb BMeCTe C OOblYHbIMU
ObITOBBIMM OTXOA4AMW.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuUTb Baw
anekTpomHcTpyMeHT BLACK+DECKER wnu Bbl
Gonblle B HEM He Hy>X[laeTecb, He BbiOpachiBanTe
ero BmecTe ¢ 6bIToBbIMU 0TX0AaMK. OTHecUTe ns-
genuve B cneumanbHbIi NPUEMHbIA NYHKT.

Ay PasnenbHbii cGOp U3AENNIA C UCTEKLLNM
CPOKOM CIyX0bl U UX yNakoBOK NO3BONSET
nyckatb Ux B nepepaboTKy M MOBTOPHO
ucnonb3oBath. Vicnonb3oBaHue nepepa-
GoTaHHbIX MaTepuanoB NoMoraeT 3alym-
LaTh OKpY>KatoLLyto cpefly OT 3arpsi3HeHus
1 CHUXXKaET pacxof CbipbeBbIX MaTepMaros.

MecTHOe 3akoHOAATENbCTBO MOXET obecneynTb
cbop cTapbiX 3MEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENbHO
OT 6bITOBOro Mycopa Ha MyHULMManbHbIX CBarikax
0TX040B, NN Bel MoXeTe caaBaTth MX B TOProBOM
NpeanpusaTUM NpU NOKyrnke HOBOro N3aenus.

dnpma BLACK+DECKER o6GecneunBaeTt npuem
1 nepepaboTky OTCMYXUBLLMX CBOW CPOK U3Aenui
BLACK+DECKER. YT06bl BOCNONb30BaTLCS 3TOM
ycnyron, Bel MmoxeTe caaTth Bawe nsgenue B nio-
60V aBTOPM30BaAHHbIN CEPBUCHbIV LLEHTP, KOTOPbIN
cobupaeT 1ux no Halemy NopyveHuto.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTO HaxoxzaeHus Bawero
6nuxanwero aBTOpM30BaAHHOTO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTuBwmnch B Baw mMecTHbIN oduc
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BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHOMY B AaH-
HOM pYKOBOACTBE Mo 3kcnnyatauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPU3OBaAHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
BLACK+DECKER 1 nomnHyto nHcopmMaumio o Ha-
LeM nocnenpofaxHom obCcnyXxvBaHUM N KOHTaK-
Tax Bbl MOXeTe HalTu B MHTEpHeTe Mo agpecy:
www.2helpU.com.

TexHUYeckne xapaKTepucTUKKn
KA280 TUM 1

HanpsixeHue nutaHus

B nepem. Toka 230
MoTpebrsiemas MOLWHOCTb Bt 220
YacToTa ABMXKEHNS

9KCLIEHTpYKA (X. X.) a/mun. - 8500/ 13000
Yactota konebaHuit (x. x.) k/mux. 17000 /26000
Bec kr 1,9

YpoBeHb 3ByKOBOTrO AaBNEHNS B COOTBETCTBUM

¢ EN 60745:

3Bykosoe Aasnetue (L ,) 78,5 nb(A), norpeHocTs
(K) 3 AB(A), AkycTuyeckas mowwHocTb (L) 89,5 AB(A),
norpelHocTs (K) 3 nB(A)

Cymma BenuymH BUOpaumm (Cymma BEKTOPOB MO TpeM
0CIM), U3MEepeHHbIX B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTOM
EN 60745:

BubpaumoxHoe BospaeiicTane (a,) 7,8 M/c?,

norpewHocts (K) 1,5 m/c?

Deknapauusa coorBeTcTBUA EC
OVNPEKTWBA MO MEXAHWYECKOMY
OBOPYNOBAHMIO

C€

KA280 / KA280L
BLACK+DECKER 3asBnsieT, 4To npoaykThbl, 060-
3HayeHHble B pa3gene «TexHn4Yeckue xapakrepu-
CTUKW», NMOMTHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam:
2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-4.

OTa npoayKkuma CoOOTBETCTBYET AMPEKTUBaAM
2014/30/EU n 2011/65/EU.

3a gononHuTenbHOM nHgopmaumen obpallantecs
M0 yKa3aHHOMY HUXe afpecy Unu no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocrneaHeln cTpaHuLe pykoBoACTBa.

Huxenoanucasweecs NULO NOMHOCTbIO OT-
BeYyaeT 3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX OaHHbIX
1 fenaeT 9TO 3asBleHUe OT UMEHU DUPMbI
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
21.07.2014

zst00245694 - 12-09-2014




78 BLAGKS
DECKER' KA280 - KA280L

TYP.

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles

Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate

Solo estan disponibles las peizas listadas

So se encontram disponiveis as pecas listadas

Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

www.2helpU.com ‘ 25-11-09
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247
Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirml]nq g. 1392 Fax: 00370-527374 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklejiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



